I0OSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES - I0OSSO PRODUCTS IOSSO
RIFLE BRUSH .22, .223 CAL

Tough, long-lasting bore brushes thoroughly clean handguns, rifles and

shotguns. Distinctive blue Nyflex bristles flex more than bronze, letting you scrub

back and forth without fear of getting the brush stuck in the bore. Easily scrubs

out all types of fouling, and the brass wire brush core won't scratch the bore. W
Handgun and rifle brushes have 8-32 male threads, and shotgun brushes have ,
516-27 male threads. Sold as single brushes.

Attributes

Name: |IOSSO PRODUCTS IOSSO RIFLE BRUSH .22, .223 CAL
Manufacturer: IOSSO PRODUCTS

Product no.: 073000016

Mfr. No.: 19006

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

Qty: 1

Style: Rifle

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 054094190062

Item details

Made in USA
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I0OSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES entschieden hast. Diese Laufbirsten sind fir
die effektive Reinigung von Handfeuerwaffen, Gewehren und Schrotflinten konzipiert. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts gemal der EUVerordnung Uber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Produktsicherheit: Dieses Produkt ist gemaR den Richtlinien der EU GPSR fiir eine sichere Verwendung
konzipiert. Befolge stets die bereitgestellten Sicherheitshinweise.

* Erweiterte Riickrufe: Halte dich tiber mégliche Produktriickrufe informiert. Uberpriife regelméaRig die
Updates, um sicherzustellen, dass das Produkt weiterhin sicher verwendet werden kann.

® OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkaufer die
Sicherheitsanforderungen ahnlich wie physische Geschéafte einhalt.

* Besondere VerbraucherschutzmaBnahmen: Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung durch Kinder
gedacht. Halte es aul3erhalb der Reichweite von Kindern, um Unfélle zu vermeiden.

* EUKontaktstelle: Stelle sicher, dass du Zugang zu einer Kontaktstelle innerhalb der EU fir
Sicherheitsanfragen hast.

® Schnelle Warnungen: Halte dich Uber Sicherheitswarnungen zu diesem Produkt Uber das Safety
GateSystem der EU auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:
® Sei vorsichtig beim Umgang mit den Laufbirsten, um Verletzungen durch scharfe Kanten oder Borsten
zu vermeiden.
® Stelle sicher, dass die Bursten nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet werden, um Schaden an
Feuerwaffen zu vermeiden.
®* Vermeidung von Gefahren:
® Setze die Burste nicht gewaltsam in den Lauf ein, da sie sonst stecken bleiben kénnte.
® Uberpriife die Biirste vor der Verwendung auf Abnutzung oder Beschadigung. Verwende sie nicht,
wenn sie beschadigt ist.
® Trage Schutzbrille, wenn du Feuerwaffen reinigst, um zu verhindern, dass Schmutz in die Augen
gelangt.
® Alters und publikumsbezogene Warnungen:
® Dieses Produkt ist nur fur Erwachsene gedacht. Halte es von Kindern fern und sorge fir die Aufsicht
durch Erwachsene wahrend der Verwendung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® |nstallation:
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, bevor du mit dem
Reinigungsprozess beginnst.
® Befestige die Laufblirste an einer Reinigungsstange mit den 832 mannlichen Gewinden (fir Gewehre
und Handfeuerwaffen) oder 5/1627 mannlichen Gewinden (fiir Schrotflinten).
® Verwendung:
® Fuhre die Laufbirste sanft in den Lauf ein und schrubbe hin und her. Die NyflexBorsten werden sich
biegen, was eine effektive Reinigung ohne Kratzer ermdglicht.
Reinige den Lauf griindlich und stelle sicher, dass alle Ablagerungen entfernt sind.
® Nach der Verwendung, trenne die Birste von der Reinigungsstange und reinige sie bei Bedarf mit
einem geeigneten Lésungsmittel.
® | agerung:
® | agere die Laufbiursten an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung, um Schaden zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge gebrauchte Laufbiirsten gemafR den ortlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
® Entsorge keine Birsten im regularen Haushaltsmull, wenn sie mit gefahrlichen Materialien kontaminiert sind.
Uberprufe die értlichen Richtlinien fiir die ordnungsgemafe Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Anfragen oder Bedenken bezuglich der IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES, wende dich bitte an
die vom Verkaufer oder Hersteller bereitgestellte Kontaktstelle.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit deinen
IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES gewabhrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die
Sicherheit.



I0OSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. These bore brushes are designed for
effective cleaning of handguns, rifles, and shotguns. This guide provides essential safety instructions to ensure safe
and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

®* Product Safety: This product is designed for safe use as per the guidelines of the EU GPSR. Always follow
the safety instructions provided.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. Check for updates regularly to ensure the
product remains safe for use.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements similar to
those of physical stores.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of children to
avoid accidents.

® EU Contact Point: For safety inquiries, ensure you have access to a contact point within the EU.

® Rapid Alerts: Stay updated on any safety alerts regarding this product through the EU's Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® Use caution when handling the bore brushes to avoid injury from sharp edges or bristles.
® Ensure that the brushes are used only for their intended purpose to avoid damage to firearms.
* Avoiding Hazards:
® Do not force the brush into the bore, as this may cause the brush to become stuck.
® Always inspect the brush for wear or damage before use. Do not use if damaged.
® Use protective eyewear when cleaning firearms to prevent debris from entering the eyes.
®* Age and AudienceSpecific Warnings:
® This product is designed for adults only. Keep it away from children and ensure adult supervision during
use.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:
® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning the cleaning process.
® Attach the bore brush to a cleaning rod with the 832 male threads (for rifles and handguns) or 5/1627
male threads (for shotguns).
® Usage:
® |nsert the bore brush gently into the bore and scrub back and forth. The Nyflex bristles will flex, allowing
for effective cleaning without scratching.
® Clean the bore thoroughly, ensuring all fouling is removed.
® After use, detach the brush from the cleaning rod and clean it with a suitable solvent if necessary.
® Storage:
® Store the bore brushes in a dry place, away from moisture and direct sunlight to prevent damage.

Disposal Instructions
® Dispose of used bore brushes in accordance with local regulations regarding waste disposal.

® Do not dispose of brushes in regular household waste if they are contaminated with hazardous materials.
Check local guidelines for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any further inquiries or concerns regarding the IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES, please refer to the
contact point provided by the seller or manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your IOSSO
NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad para los Cepillos de
Canon IOSSO NYFLEX

Introduccion

Gracias por elegir los Cepillos de Cafion IOSSO NYFLEX. Estos cepillos estan disefiados para una limpieza efectiva
de pistolas, rifles y escopetas. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso
seguro y efectivo del producto, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este producto esté disefiado para un uso seguro de acuerdo con las pautas del
GPSR de la UE. Siempre sigue las instrucciones de seguridad proporcionadas.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall del producto. Verifica las actualizaciones
regularmente para asegurarte de que el producto siga siendo seguro para su uso.

Compras en Linea: Silo compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad similares a los de las tiendas fisicas.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado para ser utilizado por nifios.
Manténlo fuera del alcance de los nifios para evitar accidentes.

Punto de Contacto en la UE: Para consultas sobre seguridad, aseglrate de tener acceso a un punto de
contacto dentro de la UE.

Alertas Rapidas: Mantente actualizado sobre cualquier alerta de seguridad relacionada con este producto a
través del sistema Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seqguridad para el Uso

Identificacién de Peligros:

® Ten cuidado al manejar los cepillos de cafién para evitar lesiones por bordes afilados o cerdas.
® Asegurate de que los cepillos se utilicen solo para su propdsito previsto para evitar dafios a las armas
de fuego.

Evitando Peligros:

® No fuerces el cepillo en el cafién, ya que esto puede hacer que se quede atascado.

® Siempre inspecciona el cepillo en busca de desgaste o dafios antes de usarlo. No lo uses si esta
dafiado.

® Usa gafas de proteccién al limpiar armas de fuego para evitar que los desechos entren en los ojos.

* Advertencias Especificas de Edad y Publico:

® Este producto esta disefiado solo para adultos. Manténlo alejado de los nifios y asegurate de que haya
supervision de un adulto durante su uso.

Instrucciones para la Instalacién y Uso



® |nstalacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion segura antes de
comenzar el proceso de limpieza.

® Conecta el cepillo de cafidn a una varilla de limpieza con las roscas macho 832 (para rifles y pistolas) o
5/1627 (para escopetas).

¢ Uso:

® |nserta el cepillo de cafién suavemente en el cafién y frota hacia adelante y hacia atras. Las cerdas de
Nyflex se flexionaran, permitiendo una limpieza efectiva sin rayar.
Limpia el cafién a fondo, asegurandote de que toda la suciedad sea eliminada.
Después de usarlo, desprende el cepillo de la varilla de limpieza y limpialo con un disolvente adecuado
Si es necesario.

* Almacenamiento:

® Guarda los cepillos de cafion en un lugar seco, alejado de la humedad y la luz solar directa para
prevenir dafos.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha los cepillos de cafién usados de acuerdo con las regulaciones locales sobre eliminacion de
residuos.

® No deseches los cepillos en la basura doméstica regular si estadn contaminados con materiales peligrosos.
Consulta las pautas locales para métodos de eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre los Cepillos de Cafion IOSSO NYFLEX, consulta el punto de contacto
proporcionado por el vendedor o fabricante.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tus
Cepillos de Cafién IOSSO NYFLEX. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Instructions de sécurité pour les brosses de
nettoyage de canon IOSSO NYFLEX

Introduction

Merci d'avoir choisi les brosses de nettoyage de canon IOSSO NYFLEX. Ces brosses sont congues pour un
nettoyage efficace des pistolets, des fusils et des fusils de chasse. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace du produit, conformément au Réglement général sur la
sécurité des produits (GPSR) de I'UE.

Directives générales de sécurité

Sécurité du produit : Ce produit est congu pour une utilisation slire conformément aux directives du GPSR
de I'UE. Suivez toujours les instructions de sécurité fournies.

Rappels améliorés : Restez informé des rappels de produits. Vérifiez réguliéerement les mises a jour pour
vous assurer que le produit reste sir a utiliser.

Achats en ligne : Si vous avez acheté ce produit en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les
exigences de sécurité similaires a celles des magasins physiques.

Concentration sur les consommateurs spéciaux : Ce produit n'est pas destiné a un usage par des enfants.
Gardezle hors de portée des enfants pour éviter les accidents.

Point de contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, assurezvous d'avoir accés a un point de contact
au sein de I'UE.

Alertes rapides : Restez informé des alertes de sécurité concernant ce produit via le systéme de sécurité de
I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Identification des dangers :

® Faites attention lorsque vous manipulez les brosses de nettoyage pour éviter les blessures causées
par des bords tranchants ou des poils.

® Assurezvous que les brosses sont utilisées uniquement a des fins prévues pour éviter d'endommager
les armes a feu.

* Eviter les dangers :

Ne forcez pas la brosse dans le canon, car cela peut provoquer le blocage de la brosse.
Inspectez toujours la brosse pour détecter l'usure ou les dommages avant utilisation. Ne pas utiliser si
endommageée.

® Portez des lunettes de protection lors du nettoyage des armes a feu pour éviter que des débris
n'entrent dans les yeux.

* Avertissements spécifiques a I'age et au public :

® Ce produit est congu uniquement pour les adultes. Gardezle a I'écart des enfants et assurezvous d'une
supervision adulte lors de I'utilisation.

Instructions d'installation et d'utilisation



® |nstallation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant de commencer le

processus de nettoyage.
®* Fixez la brosse de nettoyage a une tige de nettoyage avec les filetages males 832 (pour les fusils et les

pistolets) ou 5/1627 (pour les fusils de chasse).

® Utilisation :

® Insérez doucement la brosse de nettoyage dans le canon et frottez d'avant en arriere. Les poils Nyflex
vont se plier, permettant un nettoyage efficace sans rayer.
Nettoyez soigneusement le canon, en vous assurant que tous les résidus sont enlevés.

® Apres utilisation, détachez la brosse de la tige de nettoyage et nettoyezla avec un solvant approprié si
nécessaire.

® Stockage :
® Rangez les brosses de nettoyage dans un endroit sec, a I'abri de I'humidité et de la lumiére directe du

soleil pour éviter tout dommage.

Instructions d'élimination

® Eliminez les brosses de nettoyage usées conformément aux réglementations locales concernant I'élimination

des déchets.
* Ne jetez pas les brosses dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont contaminées par des matériaux

dangereux. Consultez les directives locales pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les brosses de nettoyage de canon I0OSSO NYFLEX, veuillez vous
référer au point de contact fourni par le vendeur ou le fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sire et efficace avec vos
brosses de nettoyage de canon IOSSO NYFLEX. Merci de votre attention a la sécurité.



I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto le IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Queste spazzole per canne sono progettate per
una pulizia efficace di pistole, fucili e carabine. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire
un uso sicuro ed efficace del prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto & progettato per un uso sicuro secondo le linee guida del GPSR
dell'UE. Seguire sempre le istruzioni di sicurezza fornite.

® Richiami Potenziati: Rimanere informati su eventuali richiami del prodotto. Controllare regolarmente gli
aggiornamenti per garantire che il prodotto rimanga sicuro da usare.

® Acquisti Online: Se acquistato online, assicurarsi che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza simili a quelli
dei negozi fisici.

® Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Tenere
lontano dalla portata dei bambini per evitare incidenti.

® Punto di Contatto nell'UE: Per domande sulla sicurezza, assicurarsi di avere accesso a un punto di contatto
all'interno dell'UE.

® Allerta Rapida: Rimanere aggiornati su eventuali avvisi di sicurezza riguardanti questo prodotto attraverso il
sistema Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:

® Usare cautela quando si maneggiano le spazzole per canne per evitare infortuni causati da bordi affilati
o0 setole.

® Assicurarsi che le spazzole siano utilizzate solo per il loro scopo previsto per evitare danni alle armi da
fuoco.

® Evitare i Rischi:
® Non forzare la spazzola nel foro, poiché cid potrebbe causare l'incastro della spazzola.
® Controllare sempre la spazzola per usura o danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiata.
® Utilizzare occhiali protettivi durante la pulizia delle armi da fuoco per prevenire l'ingresso di detriti negli
occhi.

® Avvertenze Specifiche per Eta e Pubblico:

® Questo prodotto & progettato esclusivamente per adulti. Tienilo lontano dalla portata dei bambini e
assicurati che ci sia supervisione di un adulto durante I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



* |nstallazione:

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare il
processo di pulizia.

® Fissare la spazzola per canne a una asta di pulizia con le filettature maschio 832 (per fucili e pistole) o
5/1627 (per carabine).

® Uso:
® |nserire delicatamente la spazzola nel foro e strofinare avanti e indietro. Le setole in Nyflex si
piegheranno, consentendo una pulizia efficace senza graffiare.
Pulire a fondo il foro, assicurandosi che tutti i residui siano rimossi.
Dopo l'uso, staccare la spazzola dall'asta di pulizia e pulirla con un solvente adeguato se necessario.

® Conservazione:

® Conservare le spazzole per canne in un luogo asciutto, lontano dall'umidita e dalla luce diretta del sole
per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire le spazzole per canne usate in conformita con le normative locali riguardanti lo smaltimento dei rifiuti.
®* Non smaltire le spazzole nei normali rifiuti domestici se sono contaminate da materiali pericolosi. Controllare
le linee guida locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti le IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES, si prega di fare
riferimento al punto di contatto fornito dal venditore o dal produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le tue IOSSO
NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcje Bezpieczenstwa IOSSO NYFLEX RIFLE
BORE BRUSHES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Te szczotki do czyszczenia luf zostaty
zaprojektowane w celu skutecznego czyszczenia pistoletow, karabinéw i strzelb. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne instrukcje bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu zgodnie z
rozporzadzeniem UE w sprawie ogélnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

* Bezpieczenstwo produktu: Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o bezpiecznym uzytkowaniu zgodnie
z wytycznymi GPSR UE. Zawsze przestrzegaj podanych instrukcji bezpieczerstwa.

® Wzmochione przypomnienia: BadzZ na biezgco z wszelkimi przypomnieniami o produktach. Regularnie
sprawdzaj aktualizacje, aby upewnic sie, ze produkt pozostaje bezpieczny w uzyciu.

® Zakupy online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze sprzedawca spetnia wymagania
dotyczace bezpieczenstwa podobne do tych, ktére obowiazujg w sklepach stacjonarnych.

® Specjalna ochrona konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Przechowuj go
w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby unikng¢ wypadkow.

* Punkt kontaktowy w UE: Upewnij sie, ze masz dostep do punktu kontaktowego w UE w przypadku pytan
dotyczacych bezpieczenstwa.

® Szybkie powiadomienia: Badz na biezaco z wszelkimi powiadomieniami o bezpieczenstwie dotyczgcymi
tego produktu za posrednictwem systemu Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania
* |dentyfikacja zagrozen:

® Zachowaj ostrozno$¢ podczas obstugi szczotek do czyszczenia luf, aby unikng¢ obrazen
spowodowanych ostrymi krawedziami lub wiosiem.

® Upewnij sie, ze szczotki sg uzywane tylko do ich zamierzonego celu, aby unikng¢ uszkodzenia broni
palne;.

® Unikanie zagrozen:
® Nie wymuszaj wprowadzenia szczotki do lufy, poniewaz moze to spowodowac jej zakleszczenie.
® Zawsze sprawdzaj szczotke pod katem zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzona.

® Uzywaj ochrony oczu podczas czyszczenia broni palnej, aby zapobiec dostaniu sie zanieczyszczen do
oczu.

® Ostrzezenia dotyczace wieku i grupy docelowej:

® Produkt ten jest przeznaczony wytacznie dla dorostych. Trzymaj go z dala od dzieci i zapewnij nadzér
dorostych podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



® |nstalacja:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczeciem
procesu czyszczenia.

®* Przymocuj szczotke do lufy do preta czyszczgcego za pomoca gwintow meskich 832 (dla karabinow i
pistoletéw) lub 5/1627 (dla strzelb).

® Uzytkowanie:

® Delikatnie wprowadz szczotke do lufy i szoruj w przéd i w tyt. Wiosie Nyflex elastycznie ugina sie, co
pozwala na skuteczne czyszczenie bez zarysowywania.

® Doktadnie wyczys¢ lufe, upewniajac sie, ze wszystkie zanieczyszczenia zostaly usuniete.

® Po uzyciu odigcz szczotke od preta czyszczacego i w razie potrzeby wyczysé ja odpowiednim
rozpuszczalnikiem.

® Przechowywanie:

® Przechowuj szczotki do czyszczenia luf w suchym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego Swiatta
stonecznego, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj zuzyte szczotki do czyszczenia luf zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadow.
® Nie wyrzucaj szczotek do zwyktych odpadéw domowych, jesli sg zanieczyszczone materiatami
niebezpiecznymi. Sprawdz lokalne wytyczne dotyczgce odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek dalszych pytan lub watpliwosci dotyczacych IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES,
skonsultuj sie z punktem kontaktowym podanym przez sprzedawce lub producenta.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia z uzyciem IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Dziekujemy za uwage po$wiecong
bezpieczenstwu.



IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES tuotteet. Nama boreharjat on suunniteltu tehokkaaseen
puhdistukseen kasitydkaluissa, kivaareissa ja haulikoissa. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet, jotta voit
kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti EU:n yleisen tuotesuojelusaannostdn (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Tama tuote on suunniteltu turvalliseen kdytto6n EU GPSR:n ohjeiden mukaisesti.
Noudata aina annettuja turvallisuusohjeita.

Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista. Tarkista paivitykset
saanndllisesti varmistaaksesi, ettd tuote on edelleen turvallinen kayttaa.

Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa turvallisuusvaatimuksia, jotka ovat
samankaltaisia kuin fyysisissa myymaloissa.

Erityinen kuluttajakeskittyminen: Tama tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Sailyta se lasten ulottumattomissa
onnettomuuksien valttdmiseksi.

EU:n yhteyspiste: Varmista, etta sinulla on paasy EU:ssa sijaitsevaan yhteyspisteeseen turvallisuus
kysymyksissa.

Nopeat hilytykset: Pysy ajan tasalla kaikista turvallisuuteen liittyvista halytyksista taméan tuotteen osalta
EU:n Safety Gate jarjestelman kautta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Vaarojen tunnistaminen:

® Ole varovainen kasitellessasi boreharjoja, jotta valtat loukkaantumiset teravien reunojen tai harjasten
VUOKSI.

® Varmista, ettd harjoja kaytetdaan vain sille tarkoitetussa tarkoituksessa, jotta véltetaan vahinkoja
ampumaaseille.

Vaarojen vilttiminen:
* Ala pakota harjoa piippuun, silla tima voi aiheuttaa harjan juuttumisen.
® Tarkista aina harja kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta vaurioitunutta harjaa.
® Kayta suojalaseja puhdistaessasi ampumaaseita estadksesi roskien paasyn silmiin.

k& ja kohdeyleisdon liittyvat varoitukset:

® Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille. Pida se poissa lasten ulottuvilta ja varmista aikuisten valvonta
kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet



® Asennus:

® Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen puhdistusprosessin
aloittamista.

® Kiinnitd boreharja puhdistusvarteen kayttaen 832 uroskierteitd (kivaareille ja kasitytkaluilla) tai 5/1627
uroskierteita (haulikoille).

® Kaytto:
® Tyonna boreharja varovasti piippuun ja harjaa edestakaisin. Nyflexharjakset joustavat, mika
mahdollistaa tehokkaan puhdistuksen ilman naarmuttamista.

® Puhdista piippu huolellisesti varmistaen, etta kaikki lika on poistettu.
® Kayton jalkeen irrota harja puhdistusvarsista ja puhdista se tarvittaessa sopivalla liuottimella.

* Siilytys:

® Sdilyta boreharjat kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja suorasta auringonvalosta vaurioiden
estamiseksi.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt boreharjat paikallisten jatteiden havittamista koskevien sdéntdjen mukaisesti.

* Ala havita harjoja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat saastuneita vaarallisilla materiaaleilla. Tarkista
paikalliset ohjeet oikeista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on lisakysymyksia tai huolenaiheita IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES tuotteista, ota yhteytta
myyjan tai valmistajan tarjoamaan yhteyspisteeseen.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen I0SSO
NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES tuotteillasi. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



I0OSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Dessa pipborstar ar utformade for effektiv rengéring
av handeldvapen, gevar och hagelgevar. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sdkerstélla saker och
effektiv anvandning av produkten i enlighet med EU:s allmanna produkt sékerhetsféreskrifter (GPSR).

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktséakerhet: Denna produkt ar utformad for séker anvandning enligt riktlinjerna fér EU GPSR. Fdl; alltid
de sékerhetsinstruktioner som ges.

Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser. Kontrollera uppdateringar
regelbundet for att sékerstélla att produkten forblir saker att anvanda.

Natshopping: Om du har képt produkten online, se till att sdljaren foljer sdkerhetskrav som liknar dem i
fysiska butiker.

Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn. Hall den utom rackhall for
barn for att undvika olyckor.

® EUKontaktpunkt: For sakerhetsfragor, se till att du har tillgang till en kontaktpunkt inom EU.

Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om eventuella sakerhetsvarningar gallande denna produkt genom
EU:s Safety Gatesystem.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® |dentifiering av risker:

® Var forsiktig nar du hanterar pipborstar for att undvika skador fran vassa kanter eller borst.
® Se till att borstarna anvands endast for sitt avsedda syfte for att undvika skador pa skjutvapen.

® Undvika risker:

® Tvinga inte borsten in i pipan, eftersom detta kan orsaka att borsten fastnar.
® |nspektera alltid borsten for slitage eller skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
® Anvand skyddsglasdgon nar du rengér skjutvapen for att forhindra att skrdp kommer in i 6gonen.

¢ Alders och méalgruppsspecifika varningar:

® Denna produkt ar avsedd for vuxna. Hall den borta frdn barn och séakerstall att vuxen dvervakning sker
under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning



® |nstallation:
® Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning innan du pabdrjar rengdringsprocessen.
® Fast pipborsten pa en rengoringsstav med 832 hantradar (for gevar och handeldvapen) eller 5/1627
hantradar (for hagelgevar).
® Anvandning:
® Satt forsiktigt in pipborsten i pipan och skrubba fram och tillbaka. Nyflexborstarna kommer att flexa,
vilket mojliggor effektiv rengdring utan att repa.
® Rengdr pipan noggrant och se till att all beldggning avlagsnas.
® Efter anvandning, ta bort borsten fran rengéringsstaven och rengor den med ett lampligt I6sningsmedel
om det behovs.

®* Forvaring:

® Forvara pipborstarna pa en torr plats, borta fran fukt och direkt solljus for att férhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera anvanda pipborstar i enlighet med lokala féreskrifter for avfallshantering.
® Kassera inte borstar i vanligt hushallsavfall om de &r kontaminerade med farliga material. Kontrollera lokala
riktlinjer for korrekt kassering.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella ytterligare fragor eller bekymmer gallande 10SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES, vanligen
hanvisa till kontaktpunkten som tillhandahalls av saljaren eller tillverkaren.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv rengéringsupplevelse med dina
IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Tack for din uppmarksamhet pa sékerhet.



I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES Bezpeé&nostni
pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Tyto bore brushes jsou navrZzeny pro
efektivni ¢isténi pistoli, pusSek a brokovnic. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpecénostni pokyny, které zajisti
bezpecéné a efektivni pouZivani produktu v souladu s Nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecénostni pokyny

Bezpecnost produktu: Tento produkt je navrZzen pro bezpeéné pouzivani podle pokynd GPSR EU. VZdy
dodrzujte poskytované bezpecnostni pokyny.

Zvysené odvolani: Sledujte jakékoli odvolani vyrobku. Pravidelné kontrolujte aktualizace, abyste zajistili, Ze
produkt zlstava bezpeény pro pouZziti.

Online nakupovani: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistéte se, Zze prodejce splfiuje bezpecnostni
pozadavky obdobné tém, které plati pro kamenné obchody.

Zvlastni zaméreni na spotiebitele: Tento produkt neni uré¢en pro déti. Uchovavejte mimo dosah déti, abyste
predesli nehodam.

* Kontaktni misto v EU: Pro bezpec€nostni dotazy se ujistéte, Ze mate pristup k kontaktnimu mistu v rdmci EU.

Rychlé upozornéni: Sledujte jakékoliv bezpecnostni upozornéni tykajici se tohoto produktu prostfednictvim
systému Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Identifikace nebezpedi:

® Budte opatrni pfi manipulaci s bore brushes, abyste se vyhnuli zranéni od ostrych hran nebo Stétin.
® Ujistéte se, Ze kartaCe jsou pouzivany pouze pro svij zamysleny Gcel, abyste predesli poskozeni
stfelnych zbrani.

Vyhybani se nebezpecim:

* Nenutte karta¢ do hlavné, protoZe to mlze zpUsobit, Ze se karta¢ zasekne.

® Vzdy zkontrolujte karta¢ na opotfebeni nebo posSkozeni pfed pouzitim. Nepouzivejte, pokud je
poskozeny.

® Pouzivejte ochranné bryle pfi CiSténi stfelnych zbrani, abyste pfedesli vniknuti neistot do oci.

® Varovani specificka pro vék a publikum:

® Tento produkt je ur€en pouze pro dospélé. Uchovavejte ho mimo dosah déti a zajistéte dozor
dospélych béhem pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouziti



* |nstalace:
® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita a mifi bezpenym smérem pfed zahajenim procesu cisténi.
® Pripevnéte bore brush k ¢isticimu ty¢i pomoci 832 muzskych zavitd (pro pusky a pistole) nebo 5/1627
muzskych zavitl (pro brokovnice).
® Pouziti:
® Jemné vloZzte bore brush do hlavné a drhnéte tam a zpét. Stétiny Nyflex se ohnou, coZ umoziuje
efektivni CiSténi bez poSkrabani.
* Duikladné vycistéte hlaver a ujistéte se, Ze je odstranéno veskeré znedisténi.
® Po pouziti odpojte kartac€ od Cistici tyCe a v pfipadé potreby jej vyCistéte vhodnym rozpoustédlem.

® Skladovani:

® Skladujte bore brushes na suchém misté, mimo vlhkost a pfimé slunecni svétlo, aby nedoslo k
poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte pouzité bore brushes v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.
* Neporadejte kartace do bézného domaciho odpadu, pokud jsou kontaminovany nebezpecnymi materialy.
Zkontrolujte mistni pokyny pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dalSi dotazy nebo obavy tykajici se IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES se prosim obratte na
kontaktni misto poskytované prodejcem nebo vyrobcem.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni zkusSenosti s ¢isténim pomoci vaSich
IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti.



